MONITOR MATTE & CARDING WHEELS - OSBORN MANUFACTURING
1/2" ARBOR

Knock Off Rust; Do Heavy Carding

(.006" wire, max. RPM 6000) for harsher carding action, or for giving light
matte finish. (Not stiff enough to remove rust, scale, or grime from abused
guns.) NOTE: DO NOT use the same wire wheel for two different metals. The
little bits of one metal left in the wheel can transfer to the next metal causing
spots and discoloration in bluing and plating baths, or leaving rustable mild
steel bits in brushed stainless. ARBOR SPECS: %2" (12.7mm).

Attributes

¢ Name: OSBORN MANUFACTURING 1/2" ARBOR
Manufacturer: OSBORN MANUFACTURING
Product no.: 671210500

Mfr. No.:

Delivery weight: 2.595kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MONITOR MATTE &amp;
CARDING WHEELS OSBORN MANUFACTURING 1/2"
ARBOR

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS von OSBORN MANUFACTURING
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Einsatz von Drahtbirsten und Kardierwerkzeugen.

¢ Stelle sicher, dass das Werkzeug mit dem Material, an dem du arbeitest, kompatibel ist, um
Kontamination und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfalle zu vermeiden.

e Uberschreite niemals die maximale Umdrehungszahl von 6000 wahrend des Betriebs.

¢ Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

e Uberpriife regelméaRig die Drahtrader auf Abnutzung und Beschadigung vor der Verwendung. Verwende
keine beschadigten Produkte.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwendung des Drahtrades:

o Verwende dasselbe Drahtrad nicht fir verschiedene Metalle. Dies kann zu Kontamination und
Verfarbung fuhren.

o Vermeide die Verwendung des Drahtrades auf stark verrosteten, skalierten oder verschmutzten
Oberflachen, da es nicht fur solche Anwendungen ausgelegt ist.

¢ Handhabung:

o Gehe vorsichtig mit den Drahtradern um, um Verletzungen durch scharfe Drahtenden zu
vermeiden.
o Trenne das Werkzeug immer von der Stromquelle, bevor du das Drahtrad wechselst.

¢ Umgebung:

o Verwende das Produkt in einem gut beliifteten Bereich, um die Exposition gegenuber Staub und
Schmutz zu minimieren.

o Halte Unbeteiligte, insbesondere Kinder, wahrend der Benutzung des Werkzeugs in sicherem
Abstand.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Werkzeug vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der Installation



beginnst.

o Wahle die passende ArborGrofe (1/2" oder 12,7 mm) fur dein Werkzeug aus.

o Befestige das Drahtrad sicher an der Arbor, und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet und
festgezogen ist.

2. Nutzung:

o Schliele das Werkzeug an und stelle sicher, dass es sich in einwandfreiem Zustand befindet.

o Positioniere das Material sicher, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

o Starte das Werkzeug bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilitat zu gewahrleisten, bevor du auf
die gewunschte Umdrehungszahl erhéhst.

o Ube leichten Druck beim Einsatz des Drahtrades aus, um bermaRige Abnutzung und
Beschadigungen sowohl am Rad als auch am Material zu vermeiden.

o Uberwache das Werkzeug und das Drahtrad wahrend der Nutzung, um ungewdhnliche Gerdusche
oder Vibrationen zu erkennen.

o Schalte nach Abschluss der Arbeit das Werkzeug aus und trenne es von der Stromquelle.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Drahtrader gemaR den lokalen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.
e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder bedenken konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine
effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sicherere Arbeitsumgebung beim Einsatz der
MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser
wichtigen Richtlinien.



Safety Instructions for MONITOR MATTE &amp;
CARDING WHEELS OSBORN MANUFACTURING 1/2"
ARBOR

Introduction

Thank you for choosing the MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS by OSBORN MANUFACTURING. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using wire brushing and carding tools.

¢ Ensure the tool is compatible with the material you are working on to avoid crosscontamination and
potential hazards.

¢ Keep the workspace clean and free of clutter to prevent accidents.

¢ Never exceed the maximum RPM of 6000 during operation.

e Store the product in a dry and safe place, away from moisture and direct sunlight.

¢ Regularly inspect the wire wheels for wear and damage before use. Do not use damaged products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wire Wheel Usage:
o Do not use the same wire wheel for different metals. This can lead to contamination and
discoloration.
o Avoid using the wire wheel on surfaces that are heavily rusted, scaled, or grimy, as it is not
designed for such applications.
¢ Handling:
o Handle the wire wheels with care to prevent injury from sharp wire ends.
o Always disconnect the tool from the power source before changing the wire wheel.
¢ Environment:
o Use the product in a wellventilated area to minimize exposure to dust and debris.
o Keep bystanders, especially children, at a safe distance while using the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the tool is unplugged before installation.
o Select the appropriate arbor size (1/2" or 12.7mm) for your tool.
o Securely attach the wire wheel to the arbor, ensuring it is properly aligned and tightened.

2. Usage:

o Plug in the tool and ensure it is in good working condition.

Position the material securely to prevent movement during operation.

Start the tool at a low speed to ensure stability before increasing to the desired RPM.

Apply light pressure when using the wire wheel to avoid excessive wear and damage to both the
wheel and the material.

Monitor the tool and the wire wheel during use to detect any unusual sounds or vibrations.

After completing the task, turn off the tool and disconnect it from the power source.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of used wire wheels in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer working environment while using the MONITOR
MATTE &amp; CARDING WHEELS. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para MONITOR MATTE
&amp; CARDING WHEELS OSBORN
MANUFACTURING 1/2" ARBOR

Introduccion

Gracias por elegir los MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS de OSBORN MANUFACTURING. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar herramientas de cepillado y cardado.

e Aseglrate de que la herramienta sea compatible con el material en el que estds trabajando para evitar la
contaminacién cruzada y posibles peligros.

e Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

¢ Nunca excedas las RPM méximas de 6000 durante la operacién.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro, alejado de la humedad y la luz solar directa.

¢ Inspecciona regularmente las ruedas de alambre en busca de desgaste y dafios antes de usarlas. No
utilices productos dafiados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Uso de la Rueda de Alambre:

o No uses la misma rueda de alambre para diferentes metales. Esto puede llevar a la contaminacion
y decoloracién.

o Evita usar la rueda de alambre en superficies que estén muy oxidadas, escaladas o sucias, ya que
no esta disefada para tales aplicaciones.

¢ Manipulacion:

o Maneja las ruedas de alambre con cuidado para prevenir lesiones por los extremos afilados del
alambre.
o Siempre desconecta la herramienta de la fuente de energia antes de cambiar la rueda de alambre.

e Entorno:

o Usa el producto en un area bien ventilada para minimizar la exposicién al polvo y los escombros.
o Mantén a los transelntes, especialmente a los nifios, a una distancia segura mientras utilizas la
herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la herramienta esté desconectada antes de la instalacién.

o Selecciona el tamafio de arbor adecuado (1/2" 0 12.7mm) para tu herramienta.

o Asegura la rueda de alambre al arbor, asegurandote de que esté alineada y ajustada
correctamente.



2. Uso:

o Conecta la herramienta y asegulrate de que esté en buenas condiciones de funcionamiento.

o Posiciona el material de manera segura para evitar movimientos durante la operacién.

o Enciende la herramienta a baja velocidad para garantizar estabilidad antes de aumentar a las RPM
deseadas.

o Aplica una ligera presién al usar la rueda de alambre para evitar un desgaste excesivo y dafios
tanto a la rueda como al material.

o Monitorea la herramienta y la rueda de alambre durante el uso para detectar cualquier sonido o
vibracién inusual.

o Después de completar la tarea, apaga la herramienta y desconéctala de la fuente de energia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina las ruedas de alambre usadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
¢ No dispongas del producto en los residuos domésticos regulares.
¢ Considera las opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje del producto. Aseglrate de tener los detalles del producto listos para una
asistencia eficiente.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un entorno de trabajo mas seguro mientras
utilizas los MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Instructions de Sécurité pour MONITOR MATTE
&amp; CARDING WHEELS OSBORN
MANUFACTURING 1/2" ARBOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS d'OSBORN MANUFACTURING. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation d'outils de brossage et de cardage.

Assuretoi que I'outil est compatible avec le matériau sur lequel tu travailles pour éviter la contamination
croisée et les dangers potentiels.

Garde I'espace de travail propre et dégagé pour prévenir les accidents.

Ne dépasse jamais le régime maximal de 6000 RPM pendant I'utilisation.

Range le produit dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'humidité et de la lumiére directe du soleil.
Inspecte régulierement les roues en fil pour détecter I'usure et les dommages avant utilisation. Ne pas
utiliser de produits endommagés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation de la Roue en Fil:

o Ne pas utiliser la méme roue en fil pour différents métaux. Cela peut entrainer une contamination
et une décoloration.

o Evite d'utiliser la roue en fil sur des surfaces fortement rouillées, écaillées ou sales, car elle n'est
pas concue pour de telles applications.

Manipulation:

o Manipule les roues en fil avec précaution pour éviter les blessures causées par les extrémités de fil
tranchantes.
o Déconnecte toujours I'outil de la source d'alimentation avant de changer la roue en fil.

Environnement:

o Utilise le produit dans un espace bien ventilé pour minimiser I'exposition a la poussiére et aux
débris.

o Garde les personnes non impliquées, en particulier les enfants, a une distance sécuritaire lors de
I'utilisation de I'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Installation:

o Assuretoi que I'outil est débranché avant I'installation.
o Sélectionne la taille d'arbre appropriée (1/2" ou 12,7 mm) pour ton outil.
o Fixe solidement la roue en fil a I'arbre, en t'assurant qu'elle est correctement alignée et serrée.



2. Utilisation:

o Branche I'outil et assuretoi qu'il est en bon état de fonctionnement.

Positionne le matériau de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement pendant I'opération.
Démarre I'outil a basse vitesse pour assurer la stabilité avant d'augmenter a la RPM désirée.
Applique une Iégere pression lors de I'utilisation de la roue en fil pour éviter une usure excessive et
des dommages a la fois a la roue et au matériau.

Surveille I'outil et la roue en fil pendant I'utilisation pour détecter tout bruit ou vibration
inhabituels.

o Apres avoir terminé la tache, éteins I'outil et débranchele de la source d'alimentation.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Jette les roues en fil usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Considére les options de recyclage la ou elles sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez consulter les informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour une assistance

efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir un environnement de travail plus sdr lors de I'utilisation
des MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per MONITOR MATTE
&amp; CARDING WHEELS OSBORN
MANUFACTURING 1/2" ARBOR

Introduzione

Grazie per aver scelto le MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS di OSBORN MANUFACTURING. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossare sempre un'adeguata protezione personale, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando si
utilizzano strumenti per spazzolatura e cardatura.

¢ Assicurarsi che lo strumento sia compatibile con il materiale su cui si sta lavorando per evitare
contaminazioni e potenziali pericoli.

¢ Mantenere I'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

¢ Non superare mai il limite massimo di RPM di 6000 durante |'operazione.

e Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e luce solare diretta.

¢ Ispezionare regolarmente le ruote di filo per usura e danni prima dell'uso. Non utilizzare prodotti
danneggiati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso della Ruota di Filo:

o Non utilizzare la stessa ruota di filo per metalli diversi. Questo puo portare a contaminazione e
scolorimento.

o Evitare di utilizzare la ruota di filo su superfici fortemente arrugginite, scaldate o sporche, poiché
non & progettata per tali applicazioni.

¢ Manipolazione:

o Maneggiare le ruote di filo con cura per evitare infortuni causati dalle punte di filo affilate.
o Disconnettere sempre lo strumento dalla fonte di alimentazione prima di cambiare la ruota di filo.

e Ambiente:

o Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per ridurre I'esposizione alla polvere e ai detriti.
o Tenere le persone non coinvolte, in particolare i bambini, a una distanza di sicurezza durante |'uso
dello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che lo strumento sia scollegato prima dell'installazione.

o Selezionare la dimensione dell'arbor appropriata (1/2" o0 12.7mm) per il proprio strumento.

o Fissare saldamente la ruota di filo all'arbor, assicurandosi che sia allineata e serrata
correttamente.

2. Uso:



o Collegare lo strumento e assicurarsi che sia in buone condizioni di funzionamento.

o Posizionare il materiale in modo sicuro per prevenire movimenti durante I'operazione.

o Accendere lo strumento a bassa velocita per garantire stabilita prima di aumentare agli RPM
desiderati.

o Applicare una leggera pressione durante l'uso della ruota di filo per evitare usura eccessiva e danni
sia alla ruota che al materiale.

o Monitorare lo strumento e la ruota di filo durante I'uso per rilevare eventuali suoni o vibrazioni
insolite.

o Dopo aver completato il compito, spegnere lo strumento e disconnetterlo dalla fonte di
alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le ruote di filo usate in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per
un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un ambiente di lavoro pil sicuro durante 'uso delle
MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for MONITOR MATTE
&amp; CARDING WHEELS OSBORN
MANUFACTURING 1/2" ARBOR

Introduksjon

Takk for at du valgte MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS fra OSBORN MANUFACTURING. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for 3 sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert sikkerhetsbriller og hansker, nar du bruker
stalbarster og kardingverktay.

e Sgrg for at verktgyet er kompatibelt med materialet du arbeider med for @ unnga krysskontaminering og
potensielle farer.

* Hold arbeidsplassen ren og fri for rot for a forhindre ulykker.

e Overskrid aldri maksimal RPM pa 6000 under drift.

e Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted, borte fra fuktighet og direkte sollys.

* Inspiser regelmessig stalhjulene for slitasje og skade far bruk. Ikke bruk skadde produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk av stalhjul:

o |kke bruk samme stalhjul for forskjellige metaller. Dette kan fare til kontaminering og misfarging.
o Unnga a bruke stalhjulet pa overflater som er sterkt rustet, skalert eller skitne, da det ikke er
designet for slike applikasjoner.

* Handtering:

o Handter stalhjulene med forsiktighet for @ unnga skader fra skarpe tradender.
o Koble alltid fra verktayet fra stramkilden fgr du bytter stalhjul.

¢ Miljo:

o Bruk produktet i et godt ventilert omrade for & minimere eksponering for stgv og rusk.
o Hold tilskuere, spesielt barn, pa trygg avstand mens verktgyet er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at verktayet er frakoblet fgr installasjon.
o Velg riktig arborstgrrelse (1/2" eller 12.7mm) for verktgyet ditt.
o Fest stalhjulet sikkert til arboren, og sgrg for at det er riktig justert og strammet.

2. Bruk:

o Koble til verktgyet og sgrg for at det er i god stand.
o Plasser materialet sikkert for & forhindre bevegelse under drift.
o Start verktgyet pa lav hastighet for a sikre stabilitet far du gker til gnsket RPM.



o Pafgr lett trykk nar du bruker stalhjulet for & unnga overdreven slitasje og skade pa bade hjulet og

materialet.
o Overvak verktgyet og stalhjulet under bruk for 8 oppdage eventuelle uvanlige lyder eller

vibrasjoner.
o Etter a ha fullfart oppgaven, sla av verktgyet og koble det fra stramkilden.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte stalhjul i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer, vennligst henvis til produsentens kontaktinformasjon som
folger med produktpakken. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for effektiv assistanse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre et tryggere arbeidsmiljg nar du bruker MONITOR MATTE
&amp; CARDING WHEELS. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla MONITOR MATTE
&amp; CARDING WHEELS OSBORN
MANUFACTURING 1/2" ARBOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS od OSBORN MANUFACTURING. Ninigjszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosze uwaznie przeczytac ten dokument przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi do szczotkowania i cardingu.

Upewnij sie, ze narzedzie jest zgodne z materiatem, nad ktérym pracujesz, aby unikna¢ kontaminacji i
potencjalnych zagrozen.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Nigdy nie przekraczaj maksymalnych obrotéw wynoszacych 6000 RPM podczas pracy.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta
stonecznego.

Regularnie sprawdzaj szczotki druciane pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych produktéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzytkowanie Szczotki Drucianej:

o Nie uzywaj tej samej szczotki drucianej do réznych metali. Moze to prowadzi¢ do kontaminacji i
odbarwien.

o Unikaj uzywania szczotki drucianej na powierzchniach mocno zardzewiatych, pokrytych nalotem
lub brudnych, poniewaz nie jest przeznaczona do takich zastosowan.

Obstuga:

o Obstuguj szczotki druciane ostroznie, aby zapobiec urazom spowodowanym ostrymi koficami
drutéw.
o Zawsze odfaczaj narzedzie od Zrddta zasilania przed wymiang szczotki druciane;j.

Srodowisko:

o Uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowad narazenie na pyt i
zanieczyszczenia.

o Utrzymuj osoby postronne, szczegdlnie dzieci, w bezpiecznej odlegtosci podczas korzystania z
narzedzia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest odtgczone od zasilania przed instalacja.
o Wybierz odpowiedni rozmiar wrzeciona (1/2" lub 12.7mm) do swojego narzedzia.



o

Bezpiecznie przymocuj szczotke druciang do wrzeciona, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo
wyréwnana i dokrecona.

2. Uzytkowanie:

o

o

o

Podtacz narzedzie i upewnij sie, ze jest w dobrym stanie roboczym.

Stabilnie umie$¢ materiat, aby zapobiec jego ruchowi podczas pracy.

Rozpocznij prace narzedziem na niskich obrotach, aby zapewni¢ stabilnos¢ przed zwiekszeniem do
zadanych RPM.

Stosuj lekka presje podczas korzystania ze szczotki drucianej, aby unikng¢ nadmiernego zuzycia i
uszkodzen zaréwno szczotki, jak i materiatu.

Monitoruj narzedzie i szczotke druciang podczas uzycia, aby wykry¢ jakiekolwiek nietypowe dzwieki
lub wibracje.

Po zakohczeniu zadania wyfacz narzedzie i odtgcz je od Zrddta zasilania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte szczotki druciane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub obaw, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze masz szczegbty
dotyczgce produktu, aby uzyskac¢ efektywng pomoc.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnié bezpieczniejsze srodowisko pracy podczas
korzystania z MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne

wytyczne.



Turvaohjeet MONITOR MATTE &amp; CARDING
WHEELS OSBORN MANUFACTURING 1/2" ARBOR

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS tuotteen OSBORN MANUFACTURINGilta. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
langan harjaus ja korttelointity6kalujen kayton aikana.

¢ Varmista, etta tyokalu on yhteensopiva tydstettavan materiaalin kanssa, jotta valtetaan ristiin
saastuminen ja mahdolliset vaarat.

¢ Pida tydtila siistind ja esteettdmana onnettomuuksien estamiseksi.

* Al ylitd enimmaispyérimisnopeutta 6000 RPM kaytén aikana.

¢ Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

e Tarkista sdannéllisesti langan pyérat kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta
vaurioituneita tuotteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Langan pyoran kaytté:

o Al3 kaytd samaa langan pyoraa eri metalleille. TAmé voi johtaa saastumiseen ja varimuutoksiin.
o Valta langan pydran kayttéa voimakkaasti ruostuneilla, skaalatuilla tai likaisilla pinnoilla, silla se ei
ole suunniteltu tallaisiin sovelluksiin.

¢ Kasittely:

o Kasittele langan pyo0ria varovasti, jotta valtetdaan vahingoittuminen teravien langan paiden vuoksi.
o Irrota tydkalu virtalahteesta ennen langan py6ran vaihtamista.

¢ Ymparisto:

o Kayta tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa p6lyn ja roskien altistumisen vahentamiseksi.
o Pida sivulliset, erityisesti lapset, turvallisen etdisyyden paassa tydkalun kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydkalu on irrotettu virtaldhteestd ennen asennusta.

o Valitse oikea akselin koko (1/2" tai 12.7mm) tydkalullesi.

o Kiinnitad langan pydra tukevasti akseliin varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu ja tiukasti
kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Liita ty6kalu virtalahteeseen ja varmista, etta se on hyvassa toimintakunnossa.
o Aseta materiaali tukevasti paikalleen liikkuvuuden estamiseksi kaytdn aikana.
o Kaynnista tyokalu alhaisella nopeudella vakauden varmistamiseksi ennen nopeuden lisaamista



haluttuun RPM:3an.

o Kayta kevytta painetta langan pydran kayton aikana valttaaksesi liiallista kulumista ja vaurioita
seka pyoralle ettd materiaalille.

o Seuraa tyOkalua ja langan pyoraa kaytoén aikana havaitaksesi epatyypillisia aania tai tarinaa.

o Kun tehtava on suoritettu, sammuta tydkalu ja irrota se virtaldhteesta.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt langan pyorat paikallisten vaarallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen
mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita turvallisuuteen liittyen, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepakkauksessa. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisemman tydympariston kayttdessasi MONITOR MATTE
&amp; CARDING WHEELS tuotetta. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsanvisningar for MONITOR MATTE &amp;
CARDING WHEELS OSBORN MANUFACTURING 1/2"
ARBOR

Introduktion

Tack for att du valt MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS fran OSBORN MANUFACTURING. Denna guide ger
viktiga sakerhetsanvisningar for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid 1dmplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander borstar och kardingverktyg.

Se till att verktyget ar kompatibelt med det material du arbetar med for att undvika kontaminering och
potentiella faror.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Overskrid aldrig den maximala RPM pd 6000 under drift.

Férvara produkten pa en torr och séaker plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Inspektera regelbundet tradskivorna for slitage och skador innan anvandning. Anvand inte skadade
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvandning av tradskiva:
o Anvand inte samma tradskiva for olika metaller. Detta kan leda till kontaminering och
missfargning.
o Undvik att anvanda tradskivan pa ytor som ar kraftigt rostiga, skalade eller smutsiga, eftersom den
inte ar avsedd for sddana tillampningar.
Hantering:

o Hantera tradskivorna med omsorg for att forhindra skador fran vassa tradandar.
o Koppla alltid bort verktyget fran stromkallan innan du byter tradskiva.

Miljé:

o Anvand produkten i ett val ventilerat omrade for att minimera exponering for damm och skrap.
o Hall askadare, sarskilt barn, pa ett sakert avstand medan du anvander verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att verktyget ar urkopplat innan installation.
o Valj ratt arborstorlek (1/2" eller 12.7mm) fér ditt verktyg.
o Fast tradskivan ordentligt pa arbor, och se till att den ar korrekt inriktad och atdragen.

Anvandning:

o Koppla in verktyget och se till att det ar i gott skick.



[¢]

Placera materialet sakert for att forhindra rérelse under drift.

Starta verktyget pa 13g hastighet for att sakerstalla stabilitet innan du 6kar till dnskad RPM.
Tillampa latt tryck nar du anvander tradskivan for att undvika 6verdrivet slitage och skador pa
bade skivan och materialet.

Overvaka verktyget och trddskivan under anvandning for att upptacka ovanliga ljud eller
vibrationer.

Efter att ha slutfért uppgiften, stang av verktyget och koppla bort det fran strémkallan.

o

[¢]

o

[¢]

Avfallsanvisningar

e Kassera anvanda tradskivor i enlighet med lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges
i produktférpackningen. Se till att du har produktinformation redo for effektiv hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en sakrare arbetsmilj6é vid anvandning av
MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS. Tack fér din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro MONITOR MATTE &amp;
CARDING WHEELS OSBORN MANUFACTURING 1/2"
ARBOR

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS od OSBORN MANUFACTURING. Tento

privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouzivani tohoto
produktu. Pred pouzitim produktu si prosim dlkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
draténych kartacovacich a kartacovacich nastrojd.

Ujistéte se, Ze nastroj je kompatibilni s materidlem, na kterém pracujete, abyste se vyhnuli kiizové
kontaminaci a potencidlnim nebezpecim.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

Nikdy nepfekracujte maximalni otdcky 6000 béhem provozu.

Skladujte produkt na suchém a bezpe¢ném misté, daleko od vlhkosti a pfimého slune¢niho svétla.
Pravidelné kontrolujte dratové kotouce na opotrebeni a poskozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte poskozené
produkty.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouziti dratového kotouce:

o Nepouzivejte stejny dratovy kotouc¢ pro rlizné kovy. To mize vést ke kontaminaci a zabarveni.
o Vyhnéte se pouziti drdtového kotouce na povrsich, které jsou silné zrezivélé, pokryté Skalou nebo
neclistotami, protoze neni navrzen pro takové aplikace.

¢ Manipulace:

o Zachazejte s dratovymi kotouci opatrné, abyste predesli zranéni od ostrych dratd.
o Vzdy odpojte nastroj od elektrické sité pred vyménou dratového kotouce.

¢ Prostredi:

o Pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste minimalizovali expozici prachu a necistotam.
o Drzte divaky, zejména déti, v bezpecné vzdalenosti pfi pouzivani nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je nastroj odpojen od elektrické sité pred instalaci.
o Vyberte spravnou velikost hiidele (1/2" nebo 12.7mm) pro vas nastro;.
o Pevné pfipevnéte dratovy kotouc k hfideli, ujistéte se, ze je spravné zarovnany a utazeny.

2. Pouziti:

o Zapnéte nastroj a ujistéte se, ze je v dobrém pracovnim stavu.
o Zajistéte materidl, aby se b&éhem provozu nepohyboval.



[¢]

Spustte nastroj na nizké rychlosti, abyste zaijistili stabilitu, nez zvysite na pozadované otacky.
Aplikujte mirny tlak pfi pouzivani dratového kotouce, abyste se vyhnuli nadmérnému opotiebeni a
poskozeni jak kotouce, tak materidlu.

Sledujte nastroj a dratovy kotou¢ béhem pouziti, abyste zjistili jakékoli neobvyklé zvuky nebo
vibrace.

Po dokonceni Ukolu vypnéte nastroj a odpojte ho od elektrické sité.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte pouzité dratové kotouce v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpecny odpad.
¢ Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu
produktu. Ujistéte se, Ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Vv

MONITOR MATTE &amp; CARDING WHEELS. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyntm.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

